LA MACEDOINE ORIENTALE

PAR

M. Georges Strézoff.

Apreés avoir été un des points ol I’histoire du monde
s’est concentrée pendant des siécles, la Macédoine est
restée stationnaire.

Il y a vingt ans, on y était en plein moyen age, et
elle était presque inconnue du monde.

Depuis le mouvement d’éma'ncipation littéraire et
religieuse des Bulgares, surtout depuis la guerre
russo-turque, on s’en occupe un peu plus. Des tou-
ristes, des correspondants de journaux, des diploma-
tes et des savants ont pris la plume pour satisfaire
la curiosité du public sur cet Orient inconnu et turbu-
lent qui, resté en arriere, s’agite fiévreusement pour
rattraper le temps perdu pendant des siécles et con-
quérir sa place au soleil. Mais c¢’est une littérature
contre laquelle je ne saurais trop vous mettre en
garde : la plupart de ces ouvrages sont écrits avec
un esprit de parti qui perce de toute part et fourmil-
lent de fautes grossiéres. De vrais savants, passionnés
pour la vérité, sont tombés dans les mémes erreurs.
Je puis pourtant citer comme des ouvrages d’une
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valeur indiscutable sur le passé de la Macédoine :
Pouvrage de M. Dimza, un Macédonien, actuellement
professeur & Athénes; celui de Mickenzi et Ierbi;
celui du célebre archéologue Verkovitch; le travail
plutot militaire du capitaine Bendéreff et 1’histoire
bulgare d’Irétchek; enfin la carte géographique de
l’Etat;maJOI' autrichien, qui est la meilleure, et beaun-
coup d’articles.et de monographies publiés ou en
cours de publication dans les périodiques bulgares.

Enfant de ce pays, y ayant passé ma jeunesse,
Iayant parcouru et étudié dans l’espoir de lui étre
utile, je ticherai de vous en donner une idée claire et
juste.

Sur Poro-hydrographie de la Macédoine, comme sur
tout ce quila concerne, il réegne une grande obscurité,
non seulement parce que le pays est difficile d’acceés et
qu’il a été peu visité, mais encore parce qu’on a sou-
vent voulu voir a telle on telle place des choses quin’y
sont pas. Il faut oublier tout cela et aller voir les
choses de ses propres yeux, comme je l'ai fait.

L.a partic orientale de la Macédoine est une con-
trée montagneuse, inclinée vers le sud. Le noeud d’out
partent toutes ces montagnes est le Rila (3300 m.).
(C’est le point culminant entre le versant de la Médi-
terranée et celui de la mer Noire, et c’est le point de
jonction des limites naturelles entre les trois parties
de la Bulgarie : Mesie, Thrace et Macédoine. De ce
sommet appelé le Moussala, deseendent trois des prin-
cipales riviéres : I'Isker, affluent du Danube, qui
arrose le plateau de Sofia ; la Maritza, le fleuve de la
Thrace, si souvent teint de sang, et deux des riviéres



LA MACEDOINE ORIENTALE. 75

de la Macédoine, la Strouma et la Mesta. I.a chaine
du Rila est superbe, et du Moussala la vue est ma-
gnifique et embrasse une grande partie de la Bulga-
rie du nord, de la Thrace et de la Macédoine.

Du Moussala partent deux chaines de montagnes,
le Rhodope occidental et le Rhodope oriental, qui cou-
vrent tout le pays de leurs ramifications et se termi-
nent enfin au promontoire de 1’Archipel. Le Rhodope
oriental est appelé dans le pays le Dospat ; I'occiden-
tal, Pirin-planina ; entre eux coule la Mésta.

IEn se détachant du Rila, le Dospat se dirige
d’abord vers le sud, jusqu’au village de Borovo. La
se trouvent les pays de Rouptchous et de Babek, sur
lesquels nous aurons & revenir. De Borovo, la chaine
change de direction et se divise en milliers de monti-
cules, qui remplissent le pays et vont aboutir & la mer.
Le Dospat est la montagne la plus haute apres le
Rila. Celui de ses sommets que I’on considére comme
le plus élevé est le Goez-tépé, au sud de Philippopoli.
On prétend que l'on voit de 14 la mer Noire et I’Ar-
chipel. Si la brume ne permet guere de le constater,
cela n’empéche pas que le coup d’eeil dont on jouit de
ce sommet soit féerique, avec 'immense panorama
que 'on a devant soi et un horizon infini qu’on n’est
Jamals las d’admirer. De ce sommet, plusieurs con-
treforts descendent vers la Thrace et la Macédoine.
Entre le Goez-tépé et le Tchader-tépé est une gorge
connue sous le nom de porte de fer.

Pour leur hauteur et leur étendue, on peut com-
parer les chaines du Dospat aux Alpes orientales.
Leurs vallées et leurs pentes forment une des plus
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ravissantes contrées de I’Europe, quelque chose de
trés semblable aux paysages suigses et tyroliens. D’un
bout & 'autre, elles sont parsemées de riches foréts,
de vallons riants et de gras piturages, qu’on ne ren-
contre pas ailleurs en Macédoine. Les foréts donnent
du travail aux habitants; dans les prairies et les pé-
turages paissent des troupeaux de moutons, de chevres
et de chevaux, qui composent la richesse d’une
grande partie de la population. Tout cela fait du
Dospat un des coins les plus attrayants de mon
pays.

IL.e Rhodope occidental n’a ni P'unité de direction
de I'autre chaine, ni 'unité de nom. KEn quittant le
Rila, la chaine s’appelle Ai-Ghedik, ensuite Arisva-
nitza, Prédel, Krésna et enfin Pirin. Cette derniére
partie est un groupe assez considérable. Son point le
plus élevé se nomme El-Tépé (2680 m.), d’ou il se
dctache deux branches dont I'une se termine au-des-
sus de la ville de Melnik et 'autre prés de Nevrokop.
Selon la eroyance des paysans, fondée sur des tradi-
tions séculaires, I'arche de Noé ne s’est point arrétée
sur PArarat, mais bien sur ’Eil-Tépé. A les en croire,
plusieurs personnes ont vu sur le sommet le pieu de
fer qui a servi & Noé pour attacher son arche. Clest
faire ceuvre pie que d’aller visiter ce sommet et d’y
réciter ses prieres.

A partir de Meélnik et de Névrokop, le Pirin change
complétement : tantét ce sont des figures géométri-
ques, de vraies pyramides massives, des blocs cylin-
driques, des cones chauves, tantdt des montagnes
verdoyantes et pleines de jeunesse, le tout extréme-
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ment pittoresque. Prés de la plaine de Serreés s’éléve
a pic le Boz-dag, dont le sommet n’est qu’une im-
mense prairie légérement accidentée. Le Bélassitza,
qui fait partie d’un autre systéme, s’approche du Pi-
rin comme pour lui tendre la main; au sud, il est nu
et austere, au nord souriant et inondé de végétation.
Toutau sud, apparait tout seul le Pernar (Krouchitza)
peu élevé (1500 m.), mais imposant et qui suit tous
les contours capricieux de la mer. Ses flancs contien-
nent des mines d’argent, exploitées déja par les an-
ciens ; ses vallées sont des jardins de roses qui par-
fument les alentours.

Quant aux riviéres, la Strouma est la plus impor-
tante de toutes apres le Vardar. Elle n’appartient &
la Macédoine actuelle qu’a partir du village de Bobo-
tchévo, alafrontiere. Elle vient du mont Vitoch, preés
de Sofia, parcourt les plaines de Radomir et de Kces-
tendil avant de faire son entrée dans celle de Djou-
maia. Sa vallée change souvent d’aspect et de nature;
mais la ou elle devient vraiment belle et pittoresque,
c’est en passant les défilés de Krésna, gorges longues
de plus de 45 kilomeétres, s’étendant du village de
Kroupnik a la Kriva-livada, entre les derniers
contreforts du mont Malech & gauche et ceux de la
partie du Pirin qui est appelée Krésna. Il n’y a pas
d’autre chemin qu’une chaussée de construction ré-
cente, mal entretenue, qui s’éléve parfois & des hau-
teurs vertigineuses, traverse la riviére sur des ponts
audacieux ou redescend jusqu’au bord de 'eau. C’est
un endroit sauvage et impressionnant. Au-dessus de
votre téte, des cimes hardies; a vos pieds les vagues.
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écumantes de la fiere Strouma ; le bruit des cascades,
une température toujours fraiche et, pour compléter
ce paysage, les cris des bétes fauves, qui ne manquent
pas la, les aigles dans les airs et les nombreuses his-
toires de bandits, les célebres Haidouks.

Plus bas, les gorges s’élargissent progressivement,
les murailles des montagnes laissent voir un peu
d’horizon devant vous; elles deviennent arides et ro-
cailleuses et ne portent plus que dc la vigne. L’acces
de ces vignobles est tres difficile et les habitants ont
leurs ustensiles etleurs tonneaux sur les lieux mémes,
dans des especes de chaumiéres. Le vin qui se fait
13, est trés recherché. Ces vignes, laissant trainer
leurs longues branches ou les suspendant a d’énor-
mes pileux, donnent un cachet tout particulier & ce
défilé.

Apres Kriva-Livada, la Stroima s’étale un peu,
puis pénetre dans le défilé de Roupel, moins remar-
quable que celui de Kresna.

Une fois dans la plaine de Serres, la Strouma
prend brusquement grand air et roule ses eaux avec
majesté ; elle a devant elle une plaine large de 30
kilometres et longue d’environ 70 de 'ouest & Pest.
Lia plaine de Serrés est 'une des plus fertiles de toute
la Macédoine, et, comme grandeur, elle vient tout de
suite aprés celle de Salonique. Elle est parsemée
d’'une quantité de jolis villages, plus de 200, qui se
pressent surtout pres du fleuve. Elle est entourée de
montagnes descendant vers la mer comme les gradins
d’un amphithéitre. Cest & la citadelle de la ville de
Serrés qu’il faut monter pour avoir une vue d’ensem-
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ble de cette plaine, qui s’étale en forme de croissant,
couverte de villages et de champs de blé dans son
cadre de montagnes; au milieun, quelque chose mi-
roite comme de l'argent, ¢’est la Strouma; au S.-lu.,
le lac Tahinos scintille sous le soleil; & 1’0O.; la mon-
tagne isolée de Pernar parait étre un chameau fantasti-
que & deux hosses, couché par terre. Enfin, tout au
fond, les reflets de la mer et la grandiose pyramide
du mont Athos & peine visible.

Le lac Tahinos ne ressemble pas aux autres lacs
de la Macédoine, qui en posséde beaucoup. Cest plu-
tét un élargissement du lit de la Strouma, modifiant
ses contours selon la quantité d’eau. Il n’a rien des
lacs alpestres des régions montagneuses du Pirin. Sa
plus grande longuneur est de 40 kil. & peu pres.

Des affluents de la Strouma, je ne mentionnerai
que la Stroumitza & droite et 1’Andjista & gauche.
Celle-ci arrose les plaines de Drama et de Zekhna.

En sortant du lac ‘I'ahinos, la Strouuma a encore
les gorges de Iéni-Keei & traverser pour atteindre la
mer. Ce défilé entre le Pernar et la montagne de
Béchik est trés étroit et trés rocheux. Evidemment
ces deux montagnes ont dit étre reliées jadis. Une
fois sortie de ce défilé, la Strouma n’a plus que dix
kilométres a faire pour tomber dans le golfe d’Orfano.

La riviere n’est pas navigable, mais elle pourrait
parfaitement bien le devenir, au moins jusqu’a son
entrée dans le Tahinos. Quelques coups de mine dans
les gorges de Iéni-Keei et un tout petit canal de dix
kil. entre le lac et Serres transformeraient en port de
mer cette ville, qui n’est pas sans importance pour le
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commerce. Pour le moment, il n’y a que les petits
bateaux de fabrication indigéne et d’une structure
antédiluvienne qui circulent sur le lac et s’aventurent
dans le défilé pour aller jusqu’a la mer. Il n’y a que
deux ponts sur tout le cours de la riviére et ils
sont de bois. Comme elle n’est nulle part guéable, on
la traverse sur des bacs. Knfin la Strouma est flot-
table, et dansson haut cours on lui confie d’immenses
radeaux de bois de construction.

I’autre riviére, beaucoup moins importante, est
la Mesta, ou autrement Kara-Sou. Elle prend sa
source au point le plus haut de Rila. Elle se fraye un
chemin entre le Dospat et le Pirin, traverse le dé-
filé du Kyz-dervent, arrive a la plaine de Sary-cha-
ban, et se jette dans ’Archipel vis-a-vis de lile de
Thasos. Son cours est bien plus impétueux que celui
de la Strouma; elle entraine pierres et arbres, et une
fois en plaine elle dévaste les champs par ses inon-
dations. Trop resserrée par les montagnes au-dessus
de son embouchure, elle s’en venge en prenant la une
largeur triple. Elle forme un vrai delta enchevétré et
semé de vastes marécages. On a de la peine & recon-
naitre ou finit la riviere et ot commence la mer. La
Mesta se divise en trois branches bien distinctes, qui
se subdivisent en une quantité infinie d’autres plus
petites. Les marécages y engendrent la malaria, qui
s’est installée 1a et rend cette partie du pays inhabi-
table et inhabitée.

Les bords de la mer entre Orfano et ’embouchure
de la Mesta qui forme la frontiere naturelle entre la
Thrace et la Macédoine, ne possédent pas de ports
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vastes et siirs comme celui de Salonique ou de Kas-
sandra. Ils n’ont jpoint de ces sinuosités qu’on ren-
contre plus loin. Les meilleurs sont Orfano et Kavala.

Ce qu’on appelle Macédoine n’est pas une division
administrative, c’est simplement un nom géographique,
que chacun entend & sa guise. Sa délimitation, dans
ces conditions, est trés difficile; les uns rétrécissent
ses limites, d’autres les élargissent comme bon leur
semble.

Quant aux limites naturelles, les voici : 4 VE. le
Dospat jusqu’au village de Borovo et de 14 le lit de la
Mesta jusqua son embouchure; au S., la mer, de
Pembouchure de la Mesta jusqu’a celle dela Voioussa,
prés de ’Olympe, puis la vallée de ce méme fleuve ;
a I’0., passant au-dessus de Kastoria et de Kortcha,
le Dévol, la rive droite du lac d’Okhride et les
montagnes qui séparent la Chkoumba et le Drin noir;
au N.-O., la créte de la chaine grandiose de Char-
planina ; an N., les frontiéres politiques de la Serbie
puis de la Bulgarie.

L.e Vardar, le fleuve le plus considérable de la
Macédoine, la divise en deux parties égales. Trans-
axienne & I’0. et Cisaxienne & I’E. Administrativement,
toute la Macédoine est découpée en trois vilayets :
celui de Salonique, celui de Bitolia (Monastir) et
celui de Skopié (Uskub), qui comprend aussi une
partie de la haute Albanie. Un vilayet se divise en
sandjaks, ceux-ci en kazas, et ces derniers en com-
munes ou mahalés. C’est une copie de la division ad-
ministrative francaise.

Dans la Macédoine orientale rentrent les sandjaks

LE GLOBE, T. XXXI, 1892. 6
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de Serres et de Drama, faisant partie du vilayet de
Salonique. )

Serres, chef-lieu du sandjak, a des ruelles tor-
tueuses et sales, mal ou nullement pavées; sa situa-
tion n’a rien d’extraordinaire, sauf la citadelle, une
vrale acropole pleine de ruines de murs et d’églises
qui rappellent la période la plus glorieuse de la Serbie,
celle du régne de Dotichan ; du haut de ces restes de
Pantiquité, le coup d’wil, je vous en ai déja parle, est
vraiment superbe. Outre le panorama général, la vue
embrasse toute la ville et plonge presque dans cha-
que maison. Une ville occidentale semble nue, séche;
ici, vous étes devant un amas de villas entourées de
jardins, d’arbres et de prairies. Cette verdure qui en-
cadre les constructions, les clochers des églises et sur-
tout les minarets des mosquées, qui sont fort nom-
breuses, donnent au tablcau un cachet tout & fait
oriental et trés attrayant pour un étranger. Les mai-
sons sont presque toutes en bois; elles sont toutes mal
baties et mal assises. Une maison a trois étages
est un grand luxe. C’est que, dans ce pays, bien
heureux sous ce rapport, on ne connait pas les pro-
priétaires ; les locataires sont rares; chacun aime a
avoir une maisonnette & lui, ne fiit-ce quune chau-
miere. Les rues se sont formées au hasard. Naturel-
lement, on ignore tout service de salubrité et de voi-
rie; le soin de la propreté des rues est laissé & ceux
qui veulent bien s’en charger. Tout cela fait une ville
telle qu’on nous en décrit au seizieme et au dix-sep-
tiéme siecle.

Serres est antique et a son histoire. Elle a gardé
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sa citadelle, sa cathédrale, beaucoup d’églises, des
mosquées d’un style mauresque riche et gracieux, et
un caravansérail solide, ¢levé probablement par les
négociants vénitiens. Le sol est plein d’antiquités de
tout age ; on en trouve souvent par hasard, en cons-
truisant une maison, en labourant un champ; des
fouilles systématiques pourraient amener de précieu-
ses déconvertes. '

La ville est & une cinquantaine de kilomeétres de la
mer. Mais comime aucun obstacle n’arréte les brises
de la mer, le climat est tout a fait doux, méridional;
de la glace, presque point; de la neige, une fois tous
les deux ans, disparaissant d’ailleurs apres quelques
heures; un long printemps composé de 'automne, de
Phiver et du printemps; un été fort chaud, allant jus-
qu’a 42° C. Quand viennent ces tempdratures, les
riches quittent la ville pour habiter leurs villas a la
montagne pendant les mois de juillet et d’aott.

lLia végétation, dans la ville, est vraiment brési-
lienne, et la fertilité de toute la plaine est surpre-
nante. Le figuier, le grenadier, oranger, le citron-
nier poussent & merveille ; les fleurs ont des counleurs
vives et un parfum tres fort. C’est une nature tout a
fait méridionale.

Si la ville est mal batie, ses alentours sont en re-
vanche fort jolis, avec leurs belles promenades, leurs
allées et surtout leurs jardins ombreux, ou de char-
mants restaurants sont enterrés dans le feuillage. Aux
jours de féte, ces promenades s’animent d’une vie
exubérante, regorgent d’'un monde bigarré au milieu
duquel retentissent les notes tantéot douces et péné-
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trantes, tantot criardes et dissonantes d’un orchestre-
de Tsiganes.

Serres a été une ville commercante ; sa foire, qui
durait un mois, attirait des négociants méme de Ve-
nise et de Raguse. Actuellement, tout son commerce-
consiste dans ’exportation des céréales, du tabac et.
du coton par les ports de Kavala, Orfano et Salonique.
L’importation consiste surtout en étoffes anglaises et.
francaises et objets de camelote autrichienne. I.’in-
dustrie est nulle. Quelques métiers luttent encore:
mais ne pourront pas résister a la concurrence étran--
geére. Quoique la liberté du travail soit reconnue et
proclamée, les corps de métiers ont conservé quelque-
chose de 'organisation des maitrises et des jurandes
anciennes.

Nulle part ’hellénisation n’a poussé de si profon--
des racines que dans cette ville. La classe supé--
rieure se compose de quelques riches familles de-
grands propriétaires, simpleé parvenus enrichis on.
ne sait comment, de quelques Valaques, de plusieurs.
Bulgares renégats de leur nationalité et de deux ou
trois Grecs. Tous sont fiers de leur richesse et hau-
tains, et chacun se proclame descendant de Péricles..
Pourtant il y a parmi eux des personnes qui savent a .
peine écrire leur nom et d’autres dont les parents.
vivent encore et ne savent pas un traitre mot de-
grec. Cette société n’a d’autre lien que l’aveugle:
fanatisme de I’hellénisme et la haine de tout ce qui.
est bulgare. Elle est présidée par D’archevéque grec:
et imbue des vieilles idées de la nation immortelle,
vivant dans un cercle étroit de souvenirs.
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La classe moyenne se compose des négociants, des
gens moins riches, en général. Elle est aussi helléni-
‘sante, parce qu’elle imite la classe supérieure, et
quoigue formée presque uniquement de Bulgares, elle
se distingue par une haine encore plus ardente pour
cette nation.

Le bas peuple, ce sont les pauvres cultivateurs et
ouvriers, qui ont a penser & bien autre chose. D’ail-
leurs si P'un d’eux s’avise de s’occuper de questions
-de nationalité, il est tout de suite chassé par son pa-
tron et puni.

SiP’on ajoute a tout cela la population turque, avec
son caractére original et bien connu, les Juifs avides
-de richesse, lesI'siganes sales, plusieurs émigrés tures
de la DBulgarie, quelques Arméniens et quelques
étrangers de I’Occident, I'on aura une idée approxi-
mative de ce mélange de langues, de races, de reli-
gions, d’opinions et d’aspirations opposées et 'on peut
se demander comment tout cela parvient a vivre cdte
a cote sans émeutes quotidiennes.

C’est la méme mosaique dans toute la Macédoine,
avec prépondérance d’un élément ou d’un autre selon
les circonstances.

On ne voit pas la-bas 'accumulation de richesses
et Populence de I’Occident; en revanche, la misere est
aussi moindre. On vit dans la médiocrité, sans étre
ni trés riche ni complétement dans la misere.

Centre de la propagande grecque en Macédoine,
Serrés posséde plusieurs établissements d’instruction
publique : un gymnase grec, une école normale, une
€cole Supérieure des jeunes filles, plusieurs écoles pré-
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paratoires; le nombre des éléeves y est de 1700; et
celui des professeurs et institutrices est énorme pour
une si petite ville. Toutes ces écoles ont des fonds, qui
consistent dans les biens des églises, les dons des
particuliers et les subventions réguliéres des sociétés.
de propagande d’Athénes intitulées syllogues philhellé-
wiques. Toute cette organisation recoit le mot d’ordre
du consulat grec par 'entremise de 1’évéque. Nulle
part le fanatisme grec n’est porté & un si haut degré
ni préché' si ouvertement du haut de la chaire contre
tout ce qui est bulgare. Dans 22 des nombreuses
églises de Serrés, les popes stigmatisent chaque diman-
che & qui mieux mieux les Bulgares, comme schismati-
ques et hérétiques. Or ce qui, vu d’ici, ne semble gu’un
anachronisme curieux, n’a pas encore complétement
perdu son effet la-bas. Un seul fait permettra de
juger de ces croisades menées par le clergé grec con-
tre les Bulgares: ceux-ci n’ayant pas encore un cime-
tiere a eux et ayant perdu leur prétre voulurent 1’en-
terrer dans le cimetiére de la paroisse; mais le pope
grec se mit & la téte de toutes ses ouailles et défendit
qu’on souillat le cimetiere du corps d’'un prétre bul-
gare ; le gouvernement intervint pour faire respecter
le droit et le prétre fut enterré; mais son corps fut
exhumé pen&ant la nuit. C’est alors que les Bulgares
se trouvérent obligés d’acheter un terrain pourleurs
morts. Cela se passait en 1887.

Les Bulgares n’ont qu’une humble chapelle. peu de
monde qui reconnaisse l’exarque, chetf de I'Eglise
bulgare, une école secondaire, pas méme un gym-
nase, une école préparatoire pour les garcons et



LA MACEDOINE ORIENTALE. 87
une pour les jeunes filles, le tout avec moins-de 200
éleves, la plupart venus de la province. Mais cela ne
les décourage point; ils savent bien que Plovdiv
(Philippopoli) était bien plus hellénisée avant son
émancipation que ne l'est aujourd’hui Serrés et qu’il
n’en reste plus rien.

Mais ce n’est qu’a Serres et & Salonique que la pro-
pagandé grecque a réussi & prendre le dessus. Dans
toutes lesautres villes de la Macédoine, Bitolia, Okh-
ride, Prilep, Skopié, Nevrokop, Veless, Melnik,
Voden, partout 1’élément bulgare se sent chez lui,
et bat en bréche la propagande étrangere.

Il y a & Serres plusieurs écoles turques, mais elles
ne comptent pas, car on n’y cnseigne que l'alphabet
arabe et quelques prieres machinales. Il y a en
revanche un gymnase entretenu par le ministere de
I’instruction publique de Constantinople. Les profes-
seurs ont fait leurs études aux écoles supérieures de
la capitale, treés bien organisées; le programme est
exactement celui d’un lycée francais; on y enseigne
toutes les seciences et le frangais; il y a des labora-
toires de chimie et de physique ; mais le nombre des
éleves ne surpasse pas le chiffre de 35.

Dans la ville, la langue officielle est le turc, la
langue du bon ton est le gree et celle du marché et
des affaires le bulgare, parce que c’est la langue des
paysans. Les personnes parlant des langues étrange-
_res sont rares, et ¢’est en frangais ou en italien que
LVon parvient le mieux & se faire entendre. Les per-
sonnes parlant allemand sont trés peu nombreuses.

Dounner exactement le chiffre de la population de la
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ville etla proportion qui enrevient a chaque nationa-
lité, est chose impossible. D’apres la statistique offi-
cielle il y aurait 3491 familles, soit & peu pres 25 000
habitants en chiffres ronds, dont 16 000 chrétiens et
9000 musulmans. Des 16 000 orthodoxes, 11 200
sont des Valaques, des Grecs et des Bulgares helléno-
manes qul reconnaissent le patriarcat grec de Cons-
tantinople et se proclament Girecs; les 4200 autres
sont des Bulgares qui conservent encore leur langue
dans les familles. Trés peu d’entre eux osent se dire
Bulgares et reconnaitre P'exarchat bulgare.

Drama, chef-lieu du sandjak du méme nom, est une
toute petite ville turque de 3000 habitants, faisant
commerce de tabac et de coton; Kavala, port habité
par des Grecs, et Sary-chaban, station de fonction-
naires d’'une quarantaine de maisons, sont des chefs-
lieux d’arrondissement, qui font partie du sandjak de
Drama.

Le sandjak de Serrés comprend, outre celui de
Serres, les sept arrondissements suivants, appelés des
noms de leurs chefs-lieux respectifs : Démir-hissar,
Petritch, Melnik, Djouma, Razlog, Ncvrokop et
Zekhna. Toutes ces villes sont habitées par une popu-
lation ou purement bulgare, ou mélangée d’une mi-
norité turque.

Quant au chiffre et & la nationalité des habitants
de la Macédoine, il est presque impossible d’en rien
dire de précis, chacun tirant de son c¢6té. Selon les
céographes grecs,la Macédoine n’est habitée que par
des Grecs pur sang, mais foviyepipwyvor, Cest-a-dire
parlant le bulgare. Les écrivains serbes n’y voient que
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des compatriotes. Les cartes du Roumain Margariti
n’y montrent que des Roumains. Des journalistes et
éerivains bulgares ont dit qu’en Macédoine il n’y avait
que des Bulgares; et, comme si cela ne suffisait pas, des
missionnaires catholiques et protestants ont présenté
la Macédoine comme un pays ou les hérétiques grecs
disparaissent, quoiqu’il n’y ait qu’une trentaine de
familles qui aient embrassé le protestantisme et pas
une qui ait consenti & changer sa religion contre le
catholicisme. C’est un chaos devant lequel les lec-
teurs restent indécis, ne sachant & qui croire.

Prenant pour guide la statistique officielle, j’ai fait
des recherches sur place et voici les résultats aux-
quels je suis arrivé :

l.a densité de la population pour la partie orien-
tale de la Macédoine est d’environ 31 habitants par
kilomeétre carré. Au bord des fleuves elle atteint 40,
tandis que dans les pays montagneux elle descend a 6.

L.a population totale des deux sandjaks de Serres
et de Drama est de 470 000 habitants, dont 348 000
pour le premier et 121 000 pour celul de Drama.

Aua point de vuc de la nationalité, elle peut se dé-
composer comme suit :

a) l.es Bulgares, formant le fond de la population,
sont environ 215 000, soit le 46 °/, du total. Iis habi-
tent en masse compacte les arrondissements de Raz-
log, Djouma, Nevrokop, Melnik, Pétritch et Demir-
Hissar.

b) Les Turcs sont 190 000, soit 41 °/ du total.
Leur nombre est bien plus grand la que partout ail-
leurs en Macédoine, parce qu’il y rentre plus de
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100 000 Pomaks, c’est-a-dire des Bulgares qui se sont
faits musulmans, tout en conservant leurs coutumes et
leur langue. Ils sont trés nombreux dans les régions
montagneuses du Dospat et de Pirin. Le sandjak de
Drama en est presque exclusivement peuplé. On y
compte aussiun millier de Tcherkesses ou Circassiens.

¢) Les Grecs sont 48 000, soit 10 °/ , du total. Ils
sont en majorité au bord de la mer, et sont nombreux
dans les arrondissements de Kavala, Pravichta ,
Zekhna et Nigrita. Dans l'intérieur, ils n’ont que
350 familles, dans la ville de Melnik, et un seul vil-
lage, Lialovo, dans l'arrondissement de Nevrokop,
avec- 90 familles de Grecs musulmans.

) Les Roumains ou Valaques sont environ 3000,
groupés surtout autour du village de Ravna, de 'ar-
rondissement de Démir-hissar, qui en est presque
exclusivement habité. Dans les villes, ils s’occupent
de commerce; dans les montagnes, ils sont patres no-
mades. Ce sont eux qui se montrent les champions les
plas zélés de I'hellénisation.

¢) Les Tsiganes sont environ 12 000. Quelques-uns
ont une habitation fixe, d’autres ménent une vie no-
made. L.es uns sont soi-disant chrétiens, les autres
musulmans. Ils se groupent vers le lac Tahinos.

7) Les Juifs, disséminés en petits groupes dans les
principales villes, ne sont guére que 1300 et ne s’oc-
cupent que de commerce.

g) A Serres et a Kavala, il y a encore quelques
familles d’Arméniens et de Levantins.

Cette population compte 240 000 chrétiens ortho-
doxes, 190 000 mahométans, 540 protestants et
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1300 israélites. La plus grande partie des chrétiens
sont encore sous lautorit¢ du patriarcat grec de
Coustantinople.

I.e paysan bulgare est foncicrement travailleur. Sa
terre, ses instruments, tout ce qui se rapporte a la cul-
ture est cher a son cceceur. On le voit, bien avant 'aube,
conduire ses boeufs au champ; il marche en téte,
comme un dictateur romain en retraite ; ses fils et ses
filles le suivent d’'un pas cadencé et lancent dans la
fraicheur du matin les notes plaintives des chants po-
pulaires, bien mélancoliques, ot se sont réfugiés les
souvenirs lointains de ce peuple si éprouvé. Le soleil
‘& son lever trouve déja bien des sillons tracés.

I.e paysan se contente de peu;il est sobre, éco-
nome; il travaille, travaille toujours;la terre n’est pas
ingrate, car & peu d’exceptions pres, le sol est si fer-
tile qu’il suffit de ’écorcher légerement pour qu’il
livre tous les trésors qu’il cache; pourtant le paysan
est dans la misére la plus profonde.

Intellectuellement il n’est pas doué de qualités
extraordinaires; mais il est bien au-dessus de tout ce
que ses ennemis ont dit, et peut marcher de pair avec
tous les paysans d’Europe; il est méme supérieur a
beaucoup d’entre eux. Il comprend sa situation et as-
pire & améliorer. Il est trés rusé et trés défiant. 11
aime son pays et pour tout au moude ne le quitterait
pas; & ce point de vue, il est Yopposé du Grec, qui
irait & 'autre bout du monde pourvu qu’il espére y.
faire fortune. '

La vie de famille est patriarcale. La femme est
considérée comme inférieure au mari son maitre;
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elle lui doit respect et obéissance aveugle. Elle doit
faire le ménage, c’est-a-dire entretenir la maison, pé-
trir le pain, faire la cuisine, tisser les habits de toute
la famille, les coudre, les blanchir, élever les enfants,
préparer la dot de ses filles et, quand les temps sont
durs, prendre part aux travaux des champs et con-
duire les troupeaux. Les fils mariés, les petits-fils ne
quittent pas Ja maison commune;le chefde la famille
est I’aieul ou & son défautle plus 4gé des oncles. Tous
les biens appartiennent & tous les membres de la fa-
mille, qui se les partagent en cas de séparation. On
retrouve la Pinstitution intacte de la communauté fa-
miliale, la zadrouga. C’est le pere qui est juge, lui
qui ordonne et distribue Youvrage chaque jour. La
méme hiérarchie régne parmi les femmes de la mai-
sOn. '

Quoique la zadrouga soit une institution déja vieil-
lie et tombant en désuétude, il m’est arrivé de voir de
ces communautés domestiques qui comptaient plus de
90 membres.

II n’y a de joies qu’autour du foyer : longues
veillées d’hiver, fétes d’6té ou jeunes filles et jeunes
garcons se lancent des bouquets de fleurs, {fétes
de famille-olt les convives comptent par centaines,
le tout invariablement accompagné de chants em-
preints d’'une mélancolie suave, dont ’auteur est cha-
cun et le compositeur tout le monde. C’est surtout
I'été, qu’il faut voir ces fétes. Notre paysan aime la
eaité et il la montre partout ou il lui est possible de
le faire. Pas une féte religieuse — et elles sont nom-
breuses — pas un dimanche, pas une réunion de fa-
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mille sans chansons, sans le traditionnel Aoro, cette
danse purement bulgare. Entrez dans un village un
dimanche et vous assistercz a un bal champétre, qui a
ses attraits. Au milieu, un fort gaillard, endimanché,
improvise sur la musette, notre instrument national,
une danse de sa fantaisie; autour de lui, un cercle on-
dulant de jeunesse, filles et garcons se tenant solide-
ment par la ceinture et sautant follement sur le
gazon, les jeunes gens dans un costume pittoresque
et les jeunes filles disparaissant sous de lourdes
parures; toute la société accompagne de ses chants le
musicien et déborde de gaité et de joie. Cela remplace
les bals des salons de I’Occident ; ¢’est 1a qu’on se ren-
contre, c’est la qu'on se plait et qu’on s’engage. Les
parents ont le dernier mot en fait de mariage; mais
I’amour 'emporte souvent, pourvu que la jeune fille
alme assez son élu pour ne pas manquer d’énergie.
Alors une bande de camarades de ’heureux amant,
armés jusqu’aux dents et conduits par lui, font irrup-
tion dans la maison du pére. La jeune fille est du com-
plot, les attend et les suit, et la comédie est jouée... a
moins qu’elle ne dégénere en tragédie. Ces mariages.
d’amour sont célébrés dans nos chants populaires.
Le paysan bulgare est trés hospitalier. Il aime aunssi
a s’instruire, il professe un vral culte pour les rares
Européens qui passent chez lui et une admiration sans
bornes pour toutes les inventions qui lui arrivent de
POccident. I1 aime voir son fils s’instruire, et c’est
avec plaisir qu’il re¢oit linstituteur du village chez
lui, ce qui veut dire qu’il paie sa part de son entre-
tien. Toute sa vie intellectuelle se manifeste dans les
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fables, les contes fantastiques, les chants mythologi-
ques, héroiques, religieux et historiques qui forment
un trésor inépuisable.

Il est fanatique de sa religion et pour rien au
monde il n’abandonnerait celle que ses peéeres lui ont
transmise. Il en pratique tous les rites, assiste aux
messes aussi souvent qu’il le peut, baise les images et
la main du pope, se signe continuellement, & église, &
son lever, & son coucher, en mangeant, en se mettant
au travail; maisla s’arréte sa religion.

Dans cette religion il y a d’ailleurs peu de chris-
tianisme. C’est un 'mélange d’anciennes croyances
paiennes et de légendes chrétiennes, les divinités sla-
ves remplacées par les saints de I'église. Le clergé est
ignorant et, il y a vingt ans, il faisait les prieres dans
une langue étrangére au peuple.

Lia vrale population turque d’origine asiatique
forme un monde & part, avec sa langue ct ses habitu-
des toutes différentes de ce qui est bulgare. Nous ne
~pouvons nous lancer dans cette étude. Nous dirons
seulement que le paysan turc est paisible, bon culti-
vateur, plutét patre; qu’il vit en bonne intelligence
avec son voisin le Bulgare.

Ce sont surtout les Pomaks, les Bulgares musul-
mans, qui sont intéressants & étudier. Ayant i choisir
entre la vie ou Pabandon de la religion chrétiecnne,
qui n’était pas méme encore solidement implantée
chez eux, ces montagnards capitulerent pendant la
conquéte a des conditions fort avantageuses pour
eux : 1ls changérent de religion pour la forme, conser-
veérent leur indépendance etdevinrent les gardiens des
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défilés. C'est le célebre archéologue Veérkovitch qui
le premier les a découverts et étudiés. Cest de leurs
rhapsodies qu’il a compilé ses précieux Veda-Slovena,
qui ont bouleversé tant de doctrines. Cec sont des
chants populaires de 6 a 8000 vers, une espece de
Vidas, d’Iliade slave. On y retrouve des souvenirs de
migrations, de passages de fleuves et de montagnes,
de choses qui remontent & plus de mille ans avant
Jésus-Christ. On y retrouve des noms de la mytholo-
gie indienne, Brahma, Vichnou, des héros mythologi-
ques communs & tous les peuples aryens. La plupart
des savants y ont vu une mystification; mais Veérko-
vitch maintient énergiquement son dire et cite les
personnes qui ’ont renseigné. ID’apreés ce que j’ai vu
et entendu dans le pays et a en juger par les person-
nes qui lai ont fourni ces chants, je crois qu’il a raison
et que loin d’étre un imposteur il a rendu un immense
service a la science slave. D’ailleurs il est simple de
véritier la chose; on n’a qu’a aller sur place entendre
les rhapsodes. Dozon, un savant francais, trés versé
dans ces questions, fut chargé par ’Académie fran-
caise de sc rendre sur les lieux pour cette étude. Dans
son rapport, il dit catégoriquement que Verkovitch
est dans le vrai.

Les Pomaks habitent la contrée montagneuse du
Rhodope, ils ménent une vie presque nomade. Ils par-
lentunidiome bulgare pur et d'un accent particulier.Ils
vivent indépendants, ne reconnaissant pas de maitre.
Sur les frontieres de la Bulgarie et de la Turquie ils
donnent souvent du fil & retordre & ces deux pays. Ils
sont musulmans fanatiques ; mais leur religion consiste



46 LA MACEDOINE ORIENTALE.

dans un mélange de christianisme, de mahométisme
et de paganisme antique. Ils sont patres le plus sou-
vent et professent le mépris du mien et du tien au
point que chacun doit défendre son bien les armes &
la main. Leur pays est inaccessible; et un voyageur
qui s’y aventurerait peut se dire d’avance qu’il n’en
sortira pas.

Les Grees de la ville s’occupent de commerce,
tiennent les cafés. Ils forment une société & part,
composée des prétres, professeurs et marguillers des
églises. Ils aiment tout travail facile et lueratif et
trouvent toujours un moyen quelconque de s’enrichir.
Grace a leur aisance ils prennent de l'influence dans
les affaires de la commune et aupres du gouvernement
et en profitent.

Quant au paysan grec, il ne difféere pas beaucoup
du Bulgare. Il parle une langue dans laquelle on a
peine & reconnaitre un mot de celle que parlait Dé-
mosthénes; dans son esprit, dans ses formes, méme
dans ses mots, elle a beaucoup de commun avec le
bulgare, l'albanais et le roumain. Les usages et la
religion du paysan grec sont presque les mémes. Ce
qui le distingue du paysan bulgare, c’est qu’il est plus
fin que celui-ci, qu’il n’aime pas autant le travail et
la terre, qu’il réve toujours a une vie plus facile, &
des richesses et finit souvent par abandonner son
village et embrasser la vie de mer et d’aventures.

C’est Pagriculture et ’élevage du bétail, mais sur-
tout la premiere, qui constitue l'industrie vitale du
pays. Lesol dans la plaine de Serrés est d’'une fécon-
dité remarquable. L.a nature est exhubérante de vie,
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et ne demande qu’une occasion pour verser ses ri-
chesses presque sans culture. Deux moissons dans la
méme année, sont chose ordinaire. Toutes les meil-
leures céréales, toutes les plantes fourrageres, les ar-
bres fruitiers poussent & merveille. I.a Macédoine a
son célebre tabac, le coton, la soie, Popium, le vin.
Tout cela devrait répandre partout ’opulence.

Les instruments aratoires sont primitifs. On ne sait
pas fabriquer le bon vin. Toutes les ressources du
pays consistent donc dans I’exportation des céréales,
du coton, du tabac, de 'opium et des cocons.

Le meilleur coton se récolte dans les plaines de
Zekhna et de Serrés. On a calculé que la premiére de
ces villes exporte chaque année quelque chose comme
5 millions de kilogrammes de coton. Le meilleur tabac
est celui de Drama et de Sary-chaban ; ¢’est celui qui
est connu dans lc monde entier sous le nom de tabac
turc; mais, depuis un certain temps, sa culture ne se
développe pas et il est moins exporté. En moyenne on
récolte annuellement environ 3 000 000 de kilogr. ce
qui représente 12 000 000 de francs.

On envoie aussi & l'étranger quantité de bétail
et d’excellente laine. Toutes ces productions s’embar-
quent & Salonique et & Kavala, les céréales pour les
grands marchés d’Europe, le coton pour I’ Angleterre,
la soie pour la France, 'opium pour la Chine et le
tabac pour tout le monde.

Les richesses vraiment fabuleuses du pays pour-
raient facilement étre décuplées. Mais on n’a aucune
idée de Part de 'agriculture, et les voies de communi-
cation manquent. Les chemins sont des sentiers pres-

LE GLOBE, T. XXXI, 1892, 7
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que impraticables et qui se ferment complétement en
hiver. Il n’y a que deux chaussées : celle de Serres
a Djotima jusqu’a la frontiére bulgare et une autre
encore en construction, de Drama a Razlog.

Point de chemin de fer encore dans cette partie du
pays, les lignes de Dédé-Agatch & Andrinople et de
Belgrade 4 Salonique passent & distance. On projette
cependant une ligne de Dédé-Agatch i Serrés, quisera
bientét commencée.

Des mines intactes se trouvent partout, et 'on n’a
pas besoin de fouiller longtemps ni profondément pour
découvrir le fer, Pargent, le cuivre, I’antimoine, les
grenats, I'anthracite et le marbre, le tout inutilisé.
Les eaux minérales abondent ; j’en ai compté jusqu’a
onze sources connues, froides ou chaudes, ferrugi-
neuses ou sulfureuses et toutes efficaces.

En somme, la nature a prodigué a ce pays tout ce
qu’il faut pour étre prospeére.

La Macédoine a une histoire glorieuse et bien
connue. Les origines du peuple qui alla porter jusqu’a
IInde la civilisation hellénique se perdent dans la
nuit des temps. Selon les savants les plus autorisés,
les anciens Macédoniens étaient probablement une
des premiéres branches de la souche aryenne qui fran-
chirent le Caucase. Ils ne seraient ni des Hellénes, ni
des Slaves, mais des parents des Thraces, des Illy-
riens et des Pélasges. Quoi qu’il en soit, sous Alexan-
dre le grand, P’histoire de cette race devient celle du
monde. Ensuite vient la décadence, le démembrement
de ’empire d’Alexandre, la conquéte par les Romains
et ’adjonction & 'kmpire d’Orient.
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Lia Macédoine attira beaucoup les barbares. Elle fut
pillée et dévastée par presque tous.

C’est dans les villes de Salonique et de Veria que la
religion chrétienne fut pour la premiére fois annoncée
en Europe par le coryphée des apoétres, saint Paul.

Ce furent les Slaves qui s’installerent définitivement
en Macédoine. Leur immigration, commencée au III°
siecle apres Jésus-Christ, était finie au Ve; le Pélo-
ponése et l'ile de Créte furent méme complétement oc-
cupés par eux. Au VII® siécle apparaissent les Bul-
gares, sous Esperich; c’est une horde d’origine fin-
noise et qui n’a rien de commun, sauf lenom, avec les
Bulgares d’anjourd’hui. Ces Bulgares soumirent faci-
lement les Slaves et fondérent un royaume qui fut con-
tinuellement aux prises avec Byzance. Deux siecles
plus tard, il ne restait plus rien des anciens conqué-
rants ; leur langue, leurs coutumes, tout avait été en-
glouti par les Slaves, plus nombreux ; il ne restait que
leur nom, appliqué aux sujets slaves d’un royaume
fondé par eux. C’est le méme phénomeéne quise pro-
duisit entre les Gaulois et les Francs.

Versla fin duIXe siécle, deux moines de Salonique,
slaves selon toute probabilité, les saints Cyrille et
Methode, inventent alphabet slave, traduisent les
Saintes Iicritures et se font les apotres du christia-
nisme dans le monde slave. Ein méme temps, ils inau-
gurent la littérature slave. Ainsi, en plein moyen age,
lorsqu’aucune des littératures occidentales n’avait
encore vu le jour, lorsqu’un épais nuage d’ignorance
et de fanatisme religieux planait sur toute I’Europe,
la Macédoine faisait don au monde d’une littérature.
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Les croisades, pendant les XI° et XII° siécles, ne pas-
serent pas 14 sans s’y arréter ; plusieurs des seigneurs
croisés ne cachaient pas leur envie de s’y installer
définitivement. Il y eut des guerres sanglantes entre
les croisés et les Serbes et Bulgares. Plus tard, jus-
qu’au XVe siecle, la Macédoine passa tour a tour des
mains des Serbes & celles des Byzantins, de ceux-ci
aux mains des Bulgares, de ceux-13 aux Epirotes, jus-
qu’a la conquéte turque.

La bataille de Kossovo (1489) mit fin & Pexistence
de la Serbie, de la Bulgarie, de la Grece, de I’Albanie,
du reste de ’empire byzantin, de Byzance méme et
de la Macédoine.

Lorsque touslespeuples de I’Europe entrérent dans
la voie du progres, les peuples des Balkans restérent
stationnaires ourétrograderent. Pendant cette période
les Grecs de Constantinople seuls surent se faire une
position & part et se réserver des privileges. Les égli-
ses nationales serbe et bulgare furent anéanties et
incorporées au patriarcat cccuménique de Constan-
tinople. Ce fut ’esclavage de la pensée.

Les patriotes bulgares engageérent la lutte reli-
gieuse, qui se termina en 1870 par la séparation de
Péglise nationale bulgare de I’exarchat de Constan-
tinople. Le développement des écoles bulgares et de la
littérature nationale marcherent de pair; 'on s’éman-
cipa du clergé phanariote et de la littérature étrangere
et 'individualité du peuple bulgare fut sauvée. Le réve
des patriotes grecs, qui voyalent déja ressusciter le
grand empire de Constantin, leur grande idée, s’éva-
nouit. Mais la lutte fut acharnée. La Macédoine prit
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une part prépondérante & tout ce mouvement et obtint
deux évéques bulgares pour les diocéses d’Uskub et
d’Okhride.

De 1860 3 1878, les villes de Djouma, Razlog,
Pétritch, Mélnik, Nevrokop et les villages rejetérent
le patriarcat grec et reconnurent PEglise nationale.
Les écoles bulgares surgirent, & mesure qu’on s’éman-
cipait, dans toutes les villes et presque dans tous les
villages importants. Lie patriarcat grec voyant lui
échapper ce troupeau, jadis si docile, proclama les
Bulgares schismatiques et les excommunia. Mais il
oubliait que I’heureux temps des anathémes est partiel-
lement passé. Les chefs du mouvement national puise-
rent dans cette mesure une nouvelle force et se jete-
rent dans lalutte avec acharnement. Le gouvernement,
désirant ménager ses sujets, laissa faire pendant cette
peériode, quoiqu’il y ait eu plusieurs martyrs.

Mais les Grees s’efforcérent de montrer que les
Bulgares dissimulaient une propagande politique sous
leur émancipation religieuse, et cela amena une
grande débacle.

Pendant cette période de réaction grecque, de 1878
a 1882, 41 écoles bulgares sont fermées; environ
2000 enfants bulgares avides d’instruction en sont
privés ; 70 personnes, dont les noms sont connus, des
instituteurs, des prétres, gens qui n’avaient com-
mis d’autre crime que d’avouer leur nationalité, sont
mis en prison, bannis, exilés, et cela grace au clergé
grec.

Il y eut une vraie panique dans la population, car
avouer qu’on était Bulgare ou refuser de reconnaitre

7*



102 ' LA MACEDOINE ORIENTALE.

I’évéque grec suffisait pour qu’on vous accusit du
crime de haute trahison et qu’on vous condamnét.
Aussi les ennemis de la nation bulgare la crurent-ils
bient6t morte en Macédoine. Le mouvement bulgare
a sans douterétrogradé; mais il n’a point été anéanti.
Il a peu & peu repris depuis 1882, et 'ancienne lutte
a recommencé, lutte dont les armes sont les maitres
d’école et dont les victoires se mesurent au nombre
des écoliers. |

Serbes, Grecs, Roumains, Bulgares se disputent la
Macédoine. A les entendre, chacun de ces peuples a
un droit exclusif sur le pays, parce qu’il s’y trouve
de ses compatriotes qui désirent étre incorporés a
leur meére patrie. Aussi y a-t-il des propagandes
serbe, grecque, roumaine, bulgare méme, & ce qu'on
dit, et d’autres encore. Et toutes ces propagandes,
pour réussir, n’oublient jamais de recourir & un moyen
puissant, le métal jaune, qui fait des miracles en
inondant ce malheureux pays. Les résultats sont
lamentables, la population se corrompt et le senti-
ment national, un des plus nobles qu’il y ait chez
I’homme, se fausse, se pervertit. On voit apparaitre
des Grecs, des Serbes, des Roumains, 14 ol on ne sait
pas méme ce que c¢’est. Qui sait si ’on ne ferait pas
surgir aussi bien des Chinois?

Dans la partie orientale de la Macédoine, ily a fort
peu de Valaques et les Serbes sont inconnus, en sorte
que leur propagande est nulle.

Il en est tout autrement des Grecs. Prétendant
avoir des droits historiques sur la Macédoine, cette
nation ne recule devant aucun sacrifice quand il s’agit
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de I’hellénisation du pays. Ils se servent du clergé et
des écoles, et les sommes que donnent le gouverne-
ment, les syllogues et les particuliers établis en
tous pays sont fabuleuses; et leur patriotisme serait
admirable s’il s’exercait sur un pays vralment grec.
Leur propagande a eu du succés dans les villes,
comme nous l’avons vu pour Serrés; mais quoiqu’une
armée d’instituteurs et d’institutrices soit dispersée
sur toute la péninsule, ils restent des étrangers
pour le gros de la population. Ils auraient pu faire
bien davantage s’ils avaient commencé 50 ans aupa-
ravant. Aujourd’hui c’est impossible; on débaptise
difficilement un peuple; il faudrait des siécles et
non pas des années. Ils batissent sur le sable.

Pourtant ils ont certains avantages. Leurs écoles
sont bien supérieures en nombre et aussi en qualité
aux écoles bulgares; ces écoles et le clergé grec re-
présentent un ensemble systématique quil est entré
dans T'organisme de 1’état et y a poussé ses racines
depuis cing siécles et ils jounissent de certains privi-
leges et prérogatives que les Bulgares n’ont pas.

On compte dans le sandjak de Serrés 104 écoles
grecques avec 138 maitres, qui ont 5465 éléves, gar-
cons et filles, tous de nationalité bulgare et dont il
s’agit de faire des Grecs, ce qui réussit parfois tres
bien en leur répétant sans cesse qu’eux, enfants de
parents bulgares ne sachant pas un mot de grec, sont
descendants directs des anciens Helleénes. Ces jeunes
gens sortent de 14 ennemis acharnés de leur nation.

Les Bulgares n’avaient & opposer & cela, dans la
Macédoine orientale, il y a trois ans, que 78 écoles,
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avec 86 maitres et institutrices et 3700 éleves. N'ayant
pas les moyens dont les Grecs disposent, ils ne peu-
vent pas faire autant qu’eux, mais ils font des pro-
- gres et ont confiance dans I*avenir, quoiqu’une grande
partie des Bulgares soient encore sous 'autorité du
patriarcat.

< Au dela de Vardar, les roles sont tout & fait chan-
g¢s, les Bulgarcs sc sentent chez cux. Dcepuis que le
gouvernement turc a donné son exequatur aux deux
évéques bulgares de la Macédoine, de grands progres
ont été faits aussi dans la partie occidentale.

En somme, qu’est-ce que la population chrétienne
bulgare de la Macédoine demande? Elle veut, qu’on
la laisse tranquillement se développer, sans qu’elle
cherche l’aide d’autrui, qu’on la laisse se dresser sur
ses pieds, de ses propres forces, qu’on nela persécute
pas.
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